RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ - POWER CUSTOM BLACKHAWK
FREE SPIN PAWL

Quicker & Easier Loading, Unloading

Redesigned pawl enables faster and easier loading/unloading of Ruger single
action revolvers. Holds the bolt away from the cylinder locking notches when
the loading gate is open, so the cylinder can rotate freely in either direction.
No need to spin the cylinder around again if you miss a click and go too far;
makes it easier to set an empty chamber under the hammer. Helps
competitive shooters improve reload times and scores. Hunters, target
shooters, and outdoorsmen will enjoy the added convenience of easier
reloading.
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Attributes

¢ Name: POWER CUSTOM BLACKHAWK FREE SPIN PAWL
Manufacturer: POWER CUSTOM

Product no.: 713105000

Mfr. No.: PCRFSP

Delivery weight: 0.036kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ POWER CUSTOM
BLACKHAWK FREE SPIN PAWL
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ POWER CUSTOM BLACKHAWK FREE SPIN PAWL
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um den Lade und Entladeprozess von Ruger Einzelaktionen
zu verbessern. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und ordnungsgemaRe
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen um.

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Anpassung des Pawls entladen ist.

¢ Halte das Produkt und alle Feuerwaffen auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.

¢ Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung und Sicherheit von
Feuerwaffen.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

e Uberpriife regelméRig auf Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Lade6ffnung vollstandig gedffnet ist, bevor du versuchst, den Zylinder zu laden
oder zu entladen.

¢ Versuche nicht, den Zylinder zu drehen, wenn die Ladedffnung geschlossen ist.

e Uberpriife immer, dass die Kammer leer ist, bevor du sie unter den Hahn setzt.

¢ Seij vorsichtig beim Umgang mit der Feuerwaffe wahrend des Nachladeprozesses, um einen
versehentlichen Schuss zu vermeiden.

e Wenn du Schwierigkeiten bei der Installation oder Verwendung des Pawls hast, stelle die Benutzung
sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

o Entferne den vorhandenen Pawl gemald den Anweisungen des Herstellers.

o Installiere den RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ indem du folgende Schritte befolgst:
= Richte den neuen Pawl mit dem entsprechenden Schlitz in der Revolver aus.
= Befestige den Pawl sicher an seinem Platz.

» Uberprife, ob der Pawl reibungslos ohne Behinderung funktioniert.

2. Verwendung:

o Offne die Ladeéffnung, bevor du den Zylinder ladst oder entladst.

o Der Pawl halt den Bolzen von den Zylinderverriegelungsnuten fern, sodass sich der Zylinder frei
drehen kann.

o Wenn ein Klick beim Drehen des Zylinders verpasst wird, drehe einfach weiter, bis die nachste
Kammer unter dem Hahn ausgerichtet ist.



o Stelle sicher, dass die Kammer leer ist, bevor du die Ladedffnung schliet.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Recyclingrichtlinien.
e Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, entsorge es verantwortungsbewusst.
¢ Beachte die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Zubeh6r fir Feuerwaffen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen bezlglich Sicherheit oder Produktleistung konsultiere bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren KundensupportTeam.

Danke flr deine Aufmerksamkeit fiir diese Sicherheitsanweisungen. Die ordnungsgemaRe Verwendung und
Pflege des RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ wird dein SchieBerlebnis verbessern und gleichzeitig die Sicherheit
fur dich und andere gewahrleisten.



RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ POWER CUSTOM
BLACKHAWK FREE SPIN PAWL Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ POWER CUSTOM BLACKHAWK FREE SPIN PAWL. This

product is designed to enhance the loading and unloading process of Ruger single action revolvers. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and respect.

Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the pawl.

Keep the product and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and safety.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the loading gate is fully open before attempting to load or unload the cylinder.

¢ Do not attempt to force the cylinder to rotate when the loading gate is closed.

Always verify that the chamber is empty before setting it under the hammer.

Be cautious when handling the firearm during the reloading process to avoid accidental discharge.

If you experience any difficulty during the installation or use of the pawl, cease use immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is completely unloaded.
o Remove the existing pawl from the revolver according to the manufacturer's instructions.
o Install the RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ by following these steps:

= Align the new pawl with the corresponding slot in the revolver.

= Securely fasten the pawl in place.

= Check that the pawl operates smoothly without obstruction.

2. Usage:

[¢]

Open the loading gate before loading or unloading the cylinder.

The pawl! will hold the bolt away from the cylinder locking notches, allowing for free rotation.

If a click is missed while rotating the cylinder, simply continue rotating until the next chamber is
aligned under the hammer.

Ensure that the chamber is clear before closing the loading gate.

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling guidelines.
¢ If the product is damaged or no longer in use, dispose of it responsibly.



¢ Follow local regulations for the disposal of firearms accessories.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please consult the manufacturer's website or contact
their customer support team.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and care of the RUGER® SA FREE SPIN
PAWL™ will enhance your shooting experience while ensuring safety for yourself and others.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ POWER CUSTOM
BLACKHAWK FREE SPIN PAWL

Introduccion

Gracias por elegir el RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ POWER CUSTOM BLACKHAWK FREE SPIN PAWL. Este
producto estd disefiado para mejorar el proceso de carga y descarga de los revélveres de accidén simple Ruger.
Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y
adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el pawl.

Mantén el producto y todas las armas de fuego fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste o dafios antes de su uso.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y la seguridad de armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ AsegUrate de que la puerta de carga esté completamente abierta antes de intentar cargar o descargar el
cilindro.

¢ No intentes forzar el cilindro a rotar cuando la puerta de carga esté cerrada.

e Siempre verifica que la cdmara esté vacia antes de colocarla debajo del martillo.

¢ Ten cuidado al manejar el arma durante el proceso de recarga para evitar disparos accidentales.

¢ Si experimentas alguna dificultad durante la instalacién o uso del pawl, cesa su uso inmediatamente y
consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
o Retira el pawl existente del revélver de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Instala el RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ siguiendo estos pasos:

= Alinea el nuevo pawl con la ranura correspondiente en el revélver.

= Asegura el pawl en su lugar.

= Verifica que el pawl funcione sin obstrucciones.

2. Uso:

o Abre la puerta de carga antes de cargar o descargar el cilindro.

o El pawl mantendra el perno alejado de las muescas de bloqueo del cilindro, permitiendo una
rotacidn libre.

o Si te saltas un clic al rotar el cilindro, simplemente continla girando hasta que la siguiente cdmara
esté alineada debajo del martillo.

o AsegUrate de que la cdmara esté vacia antes de cerrar la puerta de carga.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las pautas de reciclaje locales.
e Si el producto estd dafiado o ya no se usa, deséchalo de manera responsable.
e Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de accesorios de armas de fuego.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o rendimiento del producto, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a su equipo de atencién al cliente.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. El uso y cuidado adecuados del RUGER® SA FREE
SPIN PAWL™ mejorara tu experiencia de tiro mientras garantiza la sequridad para ti y los demas.



RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ POWER CUSTOM
BLACKHAWK FREE SPIN PAWL Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ POWER CUSTOM BLACKHAWK FREE SPIN PAWL. Ce
produit est concu pour améliorer le processus de chargement et de déchargement des revolvers Ruger a action
unique. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation slre et appropriée du
produit.

Directives Générales de Sécurité

¢ Manipule toujours les armes a feu avec soin et respect.

¢ Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le pawl.

e Garde le produit et toutes les armes a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
¢ Inspecte régulierement le produit pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.

¢ Suis toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation et la sécurité des armes a feu.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

o Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que la porte de chargement est complétement ouverte avant d'essayer de charger ou de
décharger le barillet.

* Ne tente pas de forcer le barillet a tourner lorsque la porte de chargement est fermée.

o Vérifie toujours que la chambre est vide avant de la placer sous le marteau.

¢ Sois prudent lors de la manipulation de I'arme pendant le processus de rechargement pour éviter un tir
accidentel.

¢ Si tu rencontres des difficultés lors de Il'installation ou de I'utilisation du pawl, cesse immédiatement
['utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.

o Retire le pawl existant du revolver selon les instructions du fabricant.

o Installe le RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ en suivant ces étapes :
= Aligne le nouveau pawl avec la fente correspondante dans le revolver.
= Fixe solidement le pawl en place.
= Vérifie que le pawl fonctionne en douceur sans obstruction.

2. Utilisation :

[¢]

Ouvre la porte de chargement avant de charger ou de décharger le barillet.

Le pawl maintiendra le verrou éloigné des encoches de verrouillage du barillet, permettant une
rotation libre.

Si tu manques un clic en tournant le barillet, continue simplement a tourner jusqu'a ce que la
prochaine chambre soit alignée sous le marteau.

Assuretoi que la chambre est vide avant de fermer la porte de chargement.

[¢]

o

[¢]



Instructions de Mise au Rebut

e Jette tous les matériaux d'emballage conformément aux directives de recyclage locales.
¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisé, disposeen de maniere responsable.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des accessoires d'armes a feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou la performance du produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte leur équipe de support client.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Une utilisation et un entretien appropriés du RUGER®
SA FREE SPIN PAWL™ amélioreront ton expérience de tir tout en garantissant la sécurité pour toi et les autres.



RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ POWER CUSTOM
BLACKHAWK FREE SPIN PAWL Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ POWER CUSTOM BLACKHAWK FREE SPIN PAWL. Questo
prodotto & progettato per migliorare il processo di caricamento e scaricamento dei revolver a singolo azione
Ruger. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e rispetto.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il pawl.

Tenere il prodotto e tutte le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il prodotto per usura o danni prima dell'uso.

Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la sicurezza delle armi da fuoco.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il portello di caricamento sia completamente aperto prima di tentare di caricare o
scaricare il cilindro.

Non tentare di forzare il cilindro a ruotare quando il portello di caricamento & chiuso.

Verificare sempre che la camera sia vuota prima di posizionarla sotto il cane.

Essere cauti quando si maneggia I'arma da fuoco durante il processo di ricarica per evitare scariche
accidentali.

Se si riscontrano difficolta durante I'installazione o l'uso del pawl, interrompere immediatamente I'uso e
consultare un armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

Installazione:

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.

o Rimuovere il pawl esistente dal revolver secondo le istruzioni del produttore.
o Installare il RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ seguendo questi passaggi:

o Allineare il nuovo pawl con la fessura corrispondente nel revolver.

o Fissare saldamente il pawl in posizione.

o Controllare che il pawl! funzioni senza ostacoli.

o Aprire il portello di caricamento prima di caricare o scaricare il cilindro.

o Il pawl manterra il bullone lontano dalle notches di bloccaggio del cilindro, consentendo una
rotazione libera.

o Se si perde un clic mentre si ruota il cilindro, continuare semplicemente a ruotare fino a quando la
prossima camera ¢ allineata sotto il cane.

o Assicurarsi che la camera sia libera prima di chiudere il portello di caricamento.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali materiali di imballaggio in conformita con le linee guida locali sul riciclaggio.
e Se il prodotto € danneggiato o non piu in uso, smaltirlo in modo responsabile.
e Seguire le normative locali per lo smaltimento degli accessori per armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, si prega di consultare il sito web
del produttore o contattare il loro team di supporto clienti.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Un uso e una cura adeguati del RUGER® SA
FREE SPIN PAWL™ miglioreranno la vostra esperienza di tiro garantendo la sicurezza per voi e per gli altri.



RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ POWER CUSTOM
BLACKHAWK FREE SPIN PAWL
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ POWER CUSTOM BLACKHAWK FREE SPIN PAWL. Dette
produktet er designet for & forbedre lasting og utlading av Ruger enkeltaksjon revolvere. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre sikker og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Handter alltid skytevapen med forsiktighet og respekt.

Sgrg for at skytevapenet er uladet fgr du installerer eller justerer pawlen.

Hold produktet og alle skytevapen utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig produktet for slitasje eller skade fer bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og sikkerhet av skytevapen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at lasteluken er helt dpen fer du praver a laste eller tamme sylinderen.

e Forsgk ikke a tvinge sylinderen til & rotere nar lasteluken er lukket.

Bekreft alltid at kammeret er tomt fgr du plasserer det under hammeren.

Vaer forsiktig nar du handterer skytevapenet under omlasting for @ unnga utilsiktet avfyring.

Hvis du opplever noen vanskeligheter under installasjonen eller bruken av pawlen, stopp umiddelbart og
kontakt en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at skytevapenet er helt uladet.
o Fjern den eksisterende pawlen fra revolveren i henhold til produsentens instruksjoner.
o Installer RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ ved a fglge disse trinnene:

= Juster den nye pawlen med den tilsvarende sporet i revolveren.

= Fest pawlen sikkert pa plass.

= Sjekk at pawlen fungerer jevnt uten hindringer.

2. Bruk:

o Rpne lasteluken fgr lasting eller utlading av sylinderen.

o Pawlen vil holde bolten unna sylinderen lasenotene, slik at den kan rotere fritt.

o Hvis du bommer pa et klikk mens du roterer sylinderen, fortsett & rotere til neste kammer er
justert under hammeren.

o Sgrg for at kammeret er klart far du lukker lasteluken.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste emballasjemateriale i samsvar med lokale resirkuleringsretningslinjer.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, kast det pa en ansvarlig mate.



* Falg lokale forskrifter for avhending av tilbehgr til skytevapen.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktprestasjon, vennligst se produsentens nettsted
eller kontakt deres kundesupportteam.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Riktig bruk og stell av RUGER® SA FREE SPIN
PAWL™ vil forbedre din skyteopplevelse samtidig som det sikrer sikkerhet for deg selv og andre.



RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ POWER CUSTOM
BLACKHAWK FREE SPIN PAWL Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ POWER CUSTOM BLACKHAWK FREE SPIN PAWL. Produkt
ten zostat zaprojektowany, aby usprawni¢ proces tadowania i roztadowania rewolweréw Ruger z jedng akcja.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe
uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng z ostroznoscia i szacunkiem.

o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed instalacjg lub regulacja pawla.

¢ Trzymaj produkt i wszystkie bronie palne z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej i
bezpieczenstwa.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Upewnij sie, ze brama tadunkowa jest catkowicie otwarta przed préba zatadunku lub roztadunku cylindra.
o Nie prébuj wymusza¢ obrotu cylindra, gdy brama fadunkowa jest zamknieta.

o Zawsze weryfikuj, ze komora jest pusta przed ustawieniem jej pod mtotkiem.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas obstugi broni palnej w trakcie procesu przetadowania, aby unikna¢
przypadkowego wystrzatu.

Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci podczas instalacji lub uzytkowania pawla, natychmiast zaprzestan
uzywania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron palna jest catkowicie roztadowana.

Usun istniejacy pawl z rewolweru zgodnie z instrukcjami producenta.

Zainstaluj RUGER® SA FREE SPIN PAWL™, postepujac zgodnie z ponizszymi krokami:
Wyreguluj nowy pawl z odpowiednim slotem w rewolwerze.

Solidnie zamocuj pawl na miejscu.

Sprawdz, czy pawl dziata ptynnie bez przeszkod.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Otwérz brame tadunkowg przed zatadunkiem lub roztadunkiem cylindra.

o Pawl utrzyma zamek z dala od nacie¢ blokujgcych cylinder, umozliwiajac swobodny obrét.

o Jesli przegapisz klikniecie podczas obracania cylindra, po prostu kontynuuj obracanie, az nastepna
komora bedzie ustawiona pod mtotkiem.

o Upewnij sie, ze komora jest pusta przed zamknieciem bramy fadunkowe;.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi recyklingu.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie jest juz uzywany, utylizuj go odpowiedzialnie.
* Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji akcesoriéw do broni palnej.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, prosimy o
konsultacje z witryna internetowg producenta lub skontaktowanie sie z ich zespotem wsparcia klienta.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Prawidtowe uzytkowanie i dbatos¢ o RUGER® SA FREE
SPIN PAWL™ poprawi Twoje doswiadczenie strzeleckie, zapewniajgc jednoczesnie bezpieczenstwo dla Ciebie i
innych.



RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ POWER CUSTOM
BLACKHAWK FREE SPIN PAWL Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ POWER CUSTOM BLACKHAWK FREE SPIN PAWL tuotteen.

Tama tuote on suunniteltu parantamaan Rugeryksitoimisten revolvereiden lataus ja tyhjennysprosessia. Lue
tama turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja oikean kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aseita aina varoen ja kunnioituksella.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen pawlin asentamista tai saatamista.

Pida tuote ja kaikki aseet lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ennen kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttéa ja turvallisuutta.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta latausovi on taysin auki ennen kuin yritat ladata tai tyhjentaa sylinteria.

Al3 yritd pakottaa sylinteria pyérimaan, kun latausovi on kiinni.

Varmista aina, etta kammiot ovat tyhjat ennen kuin asetat sen vasaran alle.

Ole varovainen kasitellessasi asetta uudelleenlatausprosessin aikana, jotta valtat vahingossa tapahtuvan
laukaisun.

Jos kohtaat vaikeuksia pawlin asennuksessa tai kaytdssa, lopeta kaytté valittdmasti ja ota yhteys
patevaan asekorjaajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.

o Poista olemassa oleva pawl revolverista valmistajan ohjeiden mukaan.

o Asenna RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ seuraavien vaiheiden mukaisesti:
= Kohdista uusi pawl vastaavaan slotiin revolverissa.
= Kiinnitd pawl tukevasti paikoilleen.
= Tarkista, ettd pawl toimii sujuvasti ilman esteita.

2. Kaytto:

o Avaa latausovi ennen sylinterin lataamista tai tyhjentamista.

o Pawl pitaa lukon pois sylinterin lukitusurista, jolloin se voi py6ria vapaasti.

o Jos napsautus jaa huomaamatta sylinterid pyoéritettdessa, jatka pydrittdmista, kunnes seuraava
kammio on linjassa vasaran alla.

o Varmista, ettd kammio on tyhjennetty ennen latausoven sulkemista.

Havitysohjeet
¢ Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai sita ei enaa kayteta, havita se vastuullisesti.
¢ Noudata paikallisia maarayksia aseiden lisdvarusteiden havittamisesta.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvysta, tutustu valmistajan verkkosivustoon
tai ota yhteytta heidan asiakaspalvelutiimiinsa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ tuotteen oikea kayttd
ja huolto parantaa ampumakokemustasi samalla kun varmistaa turvallisuuden itsellesi ja muille.



RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ POWER CUSTOM
BLACKHAWK FREE SPIN PAWL
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ POWER CUSTOM BLACKHAWK FREE SPIN PAWL. Denna
produkt ar utformad for att férbattra laddnings och avlastningsprocessen av Ruger enkelverkande revolvrar.
Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och korrekt anvandning av

produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och respekt.

¢ Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar pawlen.

e Hall produkten och alla skjutvapen utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

¢ Inspektera regelbundet produkten for slitage eller skador innan anvandning.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning och sakerhet av skjutvapen.
e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

e Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att laddningsluckan ar helt éppen innan du férséker ladda eller avlasta cylindern.

e FOrsok inte att tvinga cylindern att rotera nar laddningsluckan ar stangd.

¢ Verifiera alltid att kammaren ar tom innan du placerar den under hammaren.

¢ Var forsiktig nar du hanterar skjutvapnet under omladdningsprocessen for att undvika oavsiktlig
avfyrning.

e Om du upplever nagra svarigheter under installationen eller anvandningen av pawlen, avbryt
anvandningen omedelbart och konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

(e}

Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.

o Ta bort den befintliga pawlen fran revolvern enligt tillverkarens anvisningar.

o

Installera RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ genom att folja dessa steg:
= Justera den nya pawlen med motsvarande spar i revolvern.
= F3st pawlen ordentligt pa plats.
= Kontrollera att pawlen fungerar smidigt utan hinder.

2. Anvandning:

[¢]

[¢]

o

[¢]

Oppna laddningsluckan innan du laddar eller avlastar cylindern.

Pawlen kommer att halla boltens I3s bort fran cylinderns lasnotsar, vilket mojliggér fri rotation.
Om ett klick missas nar du roterar cylindern, fortsatt helt enkelt att rotera tills ndsta kammare ar i
linje under hammaren.

Se till att kammaren ar klar innan du stanger laddningsluckan.



Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala atervinningsriktlinjer.
e Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, kassera den pa ett ansvarsfullt satt.
¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av skjutvapenstillbehor.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktens prestanda, vanligen konsultera tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundsupportteam.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Korrekt anvandning och vard av RUGER® SA
FREE SPIN PAWL™ kommer att forbattra din skytteupplevelse samtidigt som sakerheten fér dig sjalv och andra
sakerstalls.



RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ POWER CUSTOM
BLACKHAWK FREE SPIN PAWL Bezpecnostni

pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ POWER CUSTOM BLACKHAWK FREE SPIN PAWL.
Tento produkt je navrzen tak, aby usnadnil proces nabijeni a vykladani revolverd Ruger s jednim spousténim.
Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné a spravné
pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy zachdzejte se stfelnymi zbranémi s opatrnosti a respektem.

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo Upravou pawlu.

» Uchovavejte produkt a vsechny strelné zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
¢ Pravidelné kontrolujte produkt na opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

e Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouziti a bezpeénosti stfelnych zbrani.
¢ Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.

e Sledujte aktualizace stazeni na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, ze je oteviraci dvirko zcela oteviené, nez se pokusite nabit nebo vylozit valec.

* Nepokousejte se nasilim otacet valcem, kdyz je oteviraci dvifko zavrené.

e Vzdy ovérte, ze je komora prazdnd, nez ji umistite pod kladivo.

¢ Budte opatrni pfi manipulaci se zbrani b&hem procesu nabijeni, abyste se vyhnuli ndhodnému vystrelu.

¢ Pokud béhem instalace nebo pouzivani pawlu narazite na jakékoli potize, okamzité prestarite pouzivat a
obratte se na kvalifikovaného zbrojire.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.

o Odstrante stavajici pawl z revolveru podle pokynd vyrobce.

o Nainstalujte RUGER® SA FREE SPIN PAWL™ podle nasledujicich krokd:
= Zarovnejte novy pawl se odpovidajicim slotem v revolveru.
= Bezpeclné upevnéte pawl na misté.
= Zkontrolujte, ze pawl funguje hladce bez prekazek.

2. Pouziti:

[¢]

Otevrete oteviraci dvitko pfed nabijenim nebo vykladanim valce.

Pawl udrzi zdmek stranou od zdpadek vélce, coZz umozni volnou rotaci.

Pokud pfi otaceni valce vynechate kliknuti, jednoduse pokracujte v otaceni, dokud nebude dalsi
komora zarovnana pod kladivem.

Ujistéte se, Ze je komora prazdna pred zavienim oteviraciho dvirka.

[¢]

[¢]

[¢]



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi pokyny pro recyklaci.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzivan, likvidujte ho zodpovédné.
e Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci pfisluSenstvi ke stfelnym zbranim.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo kontaktujte jejich tym zakaznické podpory.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpe¢nostnim pokyndm. Spravné pouzivani a pé¢e o RUGER® SA FREE
SPIN PAWL™ zvySi vas zazitek ze stfelby a zajisti bezpecnost pro vas a ostatni.
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